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Uvod

Nastavnici na FER-u gotovo svakodnevno suoceni su sa seminarskim, zavr$nim, diplomskim,
magistarskim ili doktorskim radovima. Prvi korak u vecini je sluCajeva ispravljanje
pravopisnih pogresaka i tipfelera, a onda i lektoriranje. To ba$ 1 nije posao koji bi trebao

obavljati nastavnik, zar ne?

Cilj je ovog teksta ukazati na najcesce pogreske do kojih dolazi prilikom pisanja studentskih
radova. Ovo nije pregled pravopisa i gramatike hrvatskog jezika — tri su pravopisa sasvim
dovoljna da unesu potpunu zbrku. Ovdje nema teoretiziranja o jotaciji (nekad jotovanje, danas
se javlja 1 pod nazivom jotiranje; mada, ako je danas rotacija i rotiranje, ne sjeCam se da je
ikad bilo rotovanje ©), sibilarizaciji, palatalizaciji, jednacenju po zvucnosti ili mjestu tvorbe.

Sve je objasnjeno primjerima.

Tekst nisu pisali jezikoslovci pa ¢e vam stoga mozda 1 biti ¢itljiv, a vjerojatno ¢e se u njemu i

potkrasti kakva pogreska. Molimo da je dojavite autoru.

Savjeti su prikupljeni uglavnom s kvalitetnih izvora na Internetu: tu posebno valja istaknuti
[1], [2] 1 [3]. Raznovrsni pravopisi nisu izravno koristeni, zbog bojazni da bi njihovi autori
mogli doéi u sukob sami sa sobom (Babi¢, Mogus i Finka iz sedamdesetih mogli bi se
posvadati s Babi¢em, Finkom 1 Mogusem iz devedesetih po pitanju ne ¢u — necu, strelica —

strjelica ili bregovi — brjegovi).

Prvo poglavlje opisuje najcesce pogreske: ije i je, € i ¢, s 1 sa, pisanje brojeva i upotrebu

veznika.
Drugo poglavlje pojasnjava kako se sklanjaju kratice i osobna imena 1 prezimena.

Tre¢e poglavlje ukazuje na najcéeS¢e pogreske do kojih dolazi pri prevodenju s engleskog

jezika i navodi jezi¢na zvjerstva koja se najc¢esce Cine.
Cetvrto poglavlje donosi konkretne primjere ostalih pogresaka.
Peto poglavlje daje nekoliko stilskih savjeta.

Zakljucak citatelju donosi izazov.



1. NajéesSce pogreske

Za Ceste 1 tesSke pogreske prekrSitelji obicno nastoje okriviti tipfelere, no mi znamo da krivica
lezi negdje drugdje. Osjetljivo oko tako ¢e brzo i bez truda uoditi pogreske s ije i je, sa € 1 ¢,

sa sisa, s brojevima te s malim i velikim slovima.

1.1. ljeilije?

Ukratko, osnovno je nacelo da se u dugome slogu pojavljuje ije, a u kratkome je, no to
pravilo ima podosta iznimaka. Zainteresirani Citatelj mazohistickih sklonosti te ¢e iznimke

pronaci na [10], dok od nezainteresiranog o¢ekujemo da ne pravi sljedece pogreske:

e nije redesljed, nego redoslijed,

® nije premijena, nego promjena,

e jestzvijezda, ali je 1 zvjezdica, nipoSto zvijezdiea,

* nije wvjet, nego je uvjet,

e zadatak Cete rijeSiti i dobiti rjeSenje — zadatak ¢e tada biti rijeSen; ako ne znate
dovoljno, rjesavat Cete ga dugo,

e nastavnici se nece diviti vaSem dijelu, ve¢ vasem djelu (osim ako im donesete

narocito lijep komad sebe).

I dakako, ocekujemo da student namjernik zna razliku izmedu sljede¢i i slijede¢i: sljedeci je
pridjev koji znaci: koji slijedi, koji je idu¢i na redu. Slijede¢i je glagolski prilog sadasnji koji
odgovara na pitanje "na koji nacin", ,,kako®. Dakle:

o PogreSno: Tko je slijedeét?

e Tocno: Tko je sljede¢i? (Tko je idu¢i na redu?)

e PogresSno: Sliedeéi link, pronasao je zanimljivu stranicu.

e Ispravno: Slijededi link, pronasao je zanimljivu stranicu. (na koji na¢in: prateci)
Slijede¢i ove savjete naucit Cete razliku izmedu ove dvije rijeci, tako da sljede¢i put necete
pogrijesiti. Isto vrijedi za par svijetledi i svjetle€i, ali koje su Sanse da ¢ete ove rijeci koristiti

u svom radu?



1.2. Cili ¢? Cili¢?
Kako kaze jedan bloger [7], ako izbjegavate tocke 1 zareze, to je OK, iako nije cool. Neki

kazu da je to stil. Ako ne volite zagrade, dvotocke i sli¢ne alatke i to je OK, iako nije cool.

Ako ne znas ije i je - to jos moZze pro¢i, mozda! Ali ako ne znas € i € - stvarno nisi cool.

Dobar sluh moze pomoci, zemljopisno porijeklo isto, kao i kod dobrog vina. Priznat ¢emo,
neki jednostavno ne cuju razliku. No, zar je tako tesko nauciti da:

e nije éoviek (niti éovijek), vec Covjek,

e nije veé, vec vel,

* nije megucnost, nego moguénost,

e nije placanje, nego plaanje,

* nije ,,mi€emo”, nego ,,mi ¢emo*; Cak nije ni ,,;mi-€e-mo* (premda Ce lijencine reci

— ,,mi ne¢emo, oni ¢e*, dok ¢e jezi¢ni Cistunci reci ,,mi ne ¢emo, oni ¢e*
e postoji razlika izmedu vraéanja i vracanja, zar ne?

e moze biti i préenje i préenje, ali nije svejedno na Sto mislite.

Dakako, 1 ovdje naglasavamo laureata:

1.21. Kugiste ili kuciste?

Pokusajmo ovako [6]. Psi¢, tj. kuce, jedno je od prirodnih stanista za buhu.
Ako buha zivi na psu, moze nazivati svoj stan psetiSte. Ako Zivi na psi¢u, pa prili¢no je
nezgodno reci - psiciste. Nekako uhu bolje zvuc¢i - kuciste. Izvedeno od izraza "kuce" za
psica.

Kakve sad to ima veze?

StaniSte dolazi od rije¢i "stan". Od rije¢i "kuéa" moze dodi samo izraz "kudiste".
Za osobno racunalo, "kuca" je okvir u kojem se nalaze bitni elementi, pa otuda dolazi i izraz

"kuciste" za tu kutiju.

Dakle, kuciste!

1.3. Silisa?

Jedna od najceS¢ih pogreSaka s kojom se studenti bore, pisanje je prijedloga "s" u duzem
obliku "sa" kada to ne treba Ciniti. Mnogi uopée ne upotrebljavaju kra¢i oblik drzeéi se stare

narodne Sto duze - to bolje [3], ali u ovome slucaju sigurno nije tako, a pravila su logicna i



malobrojna (sva se svode na jedno nacelo - teSkocu izgovora) pa se isplati upamtiti barem

jedno:
e duzi oblik sa upotrebljavamo ispred rijeci koje poc¢inju suglasnicima s, §, z, Z,

—  sa sestrom, sa Sogoricom, sa zlobnicom, sa Zenom...

Jednostavno, zar ne? Prijedlog s/sa inace se koristi u instrumentalu, no o njemu ¢e jo§$ biti

rije¢i na drugom mjestu.

1.4. Malai velika slova

O koristenju velikih 1 malih slova dao bi se napisati udzbenik, o njihovom pogreSnom
koriStenju i kakav kazneni zakon. Znatizeljnici se mogu obratiti na bilo koji od brojnih
pravopisa ili na Wikipediju [8], a mi ¢emo se obrecnuti na pogreSke koje uniStavaju duh i

tijelo tankocutnog citatelja.

1.4.1. Hrvatska, hrvatski, engleski

Hrvatska je drzava, a ime drzave pise se velikim slovom. U Hrvatskoj zive i Hrvati, koji su
narod — ime naroda piSe se velikim slovom, odatle H. Hrvatski se piSe velikim pocetnim
slovom samo kad je na pocetku recenice, zato $to reCenicu valja zapoceti velikim slovom.
Zato se 1 zove veliko pocetno slovo. No, Hrvati govore hrvatski, a ne Hevatski. To je zato
Sto se pridjevi piSu malim nepecetnim slovom. Zato je logi¢no da i Englezi govore engleski,
a ne Engleski. Hm, a je li logi¢no da Hrvati govore engleski? However, the English (people)
speak English (language).

1.4.2. Fakultet elektrotehnike i racunarstva

Fakultet na kojem (joS uvijek) studirate zove se Fakultet elektrotehnike i racunarstva.
Nismo Nijemci (a ni Njemet) pa taj naziv neCemo pisati Falasltet—Elekirotehnike—
Radunarstva ("neCemo" mozemo pisati 1 "ne ¢emo", ako hoc¢emo, ali neCemo pisati "he
éemeo"). U engleskom se jeziku takav nacin pisanja zove Title Case, a jo§ ga nijedan pravopis
nije uveo u hrvatski jezik. Isto nacelo vrijedi i za pisanje naziva predmeta (dakle, nisu

2, ve¢ su Algoritmi i strukture podataka), naslova knjiga

(Osnovne arhitekture mreza, a ne Osnevne-Ashitekty eza) 1 slicnog.

1.4.3. Internet, internet i internetski

Ako Cete se ravnati prema medijima i onome §to kazu lektori, naziv ove svjetske mreze pisat

¢ete pogresno — malim slovom. Naime, Internet je ime mreZe, a znamo da se imena pisSu



velikim pocetnim slovom. Lektori ¢e re¢i da je Internet poprimio karakteristike medija koje
je donedavno imala npr. televizija, a televiziju piSemo malim slovom. Bilo bi to to¢no, kad ne
bi bilo pogresno. Nije svaki internet Internet, ali je Internet internet. Naime, internet je
bilo koja mreza koja je sastavljena od medusobno povezanih mreza. Internet pisan velikim
slovom to¢no je odredena mreza (internet) koja je temeljena na jedinstvenom adresnom
prostoru 1 komunikacijskim protokolima iz skupa protokola TCP/IP. Radi se, dakle, o dva
pojma: otprilike kao Crkva i erkva. Ako u ovo uvjerite bar jednog lektora, bit ¢emo vam

zahvalni. No, onaj koji se odnosi na Internet je internetski, a ne Internetski! Primjerice,

internetski protokoli, nikako isternetpretekelt ili Internetpretekeli.

1.5. Pisanje brojeva

U brojevima se upotrebljavaju tocka, zarez, dvotocka (lirski nazvana i dvotocje), crtica i joS$
neki, ali nije uvijek jasno kada bi trebalo upotrijebiti koji znak. Ne pomaze previse ni $to

pravopisi nude razliita rjeSenja [3].

1.5.1. Tocka

Tocka se piSe na kraju rednih brojeva kako bi se razlikovali od glavnih brojeva, a to pravilo
vrijedi i za arapske i za rimske brojke koje imaju oblik velikih latini¢nih slova pa bi izostanak

toCke mogao stvarati nesporazume [3].
e Matos je roden 13. 6. 1873. 1li 13. VL. 1878.
e  Prvi meduispit pisali smo 19. ozujka.
Posebno je Sokantno pisanje rednog broja s tockom, crticom i padeznim nastavkom:
e PogreSno: Drugi meduispit pisat cemo +3=teg travnja.
e JoS gore: Drugi meduispit pisat cemo 43—teg travnja.
e Ispravno: Drugi meduispit, predviden za 13. travnja, otkazan je.
Tocka se iza rednih brojeva pise i1 kada slijedi koji drugi pravopisni znak (zarez, spojnica,
zagrada i sl.)
e René Descartes (31. ozujka 1596. — 11. veljace 1650.) [11] volio je dobru kapljicu,
ali losu nije [12].
Tocka se pise iza brojeva koji znace koli¢inu vremena u satima, minutama i sekundama.

e Njegov je rezultat na toj dionici bio 2.45.03. (2 sata, 45 minuta i 3 sekunde)

U takvim se situacijama umjesto tocke moZe pisati i dvotocka. (2:45:03)


http://hr.wikipedia.org/wiki/31._o%C5%BEujka
http://hr.wikipedia.org/wiki/1596
http://hr.wikipedia.org/wiki/11._velja%C4%8De
http://hr.wikipedia.org/wiki/1650

Ako se vrijeme mjeri u desetinkama, sekunde 1 desetinke odvajaju se zarezom bez razmaka.

e Neko¢ je 10,9 bilo dobro vrijeme na 100 metara. (10 sekundi i 9 desetinki)

1.5.2. Zarez

Zarez se piSe u decimalnim brojevima i to bez razmaka. (35,4°, 22,14%)

1.5.3. Dvotocka

Dvotocka se upotrebljava kad se zeli izraziti omjer.
e FER je pobijedio rezultatom 4 : 1. (Cetiri prema jedan)

e Izgledi da prodes ispit su ti 1 : 1000. (jedan prema tisucu)

Jedan pravopis u tom slucaju ostavlja razmak ispred i iza dvotocke, a drugi ne (4:1, 1:1000)

pa imate pokri¢e u svakom slucaju.

1.5.4. Crtica

Crtica se upotrebljava kao zamjena za prijedlog do.

e Svakoga danauc¢im 4 — 5 sati. (4 do 5 sati — svakako premalo!)
Crtica se tu ne smije zamijeniti zarezom jer se mijenja znacenje:

e Svakoga dana ucim 4,5 sati. (4 sata i 30 minuta)

Ako se ispred broja napiSe od, onda se izmedu brojeva treba napisati i do.

e PogreSno: Studirala je na FER-u 4999 —2007.
e Ispravno: Studirala je na FER-u od 2003. do 2007.

1.6. Veaznici, zarezi i pleonazmi

Kao §to im samo ime govori, veznici sluze medusobnom povezivanju pojedinih rijeci, skupina
rijeCi 1 recCenica. Ima ih sastavnih (i, pa, te, ni, niti), suprotnih (a, ali, nego, veé, no),
isklju¢nih (samo, samo $to, jedino, jedino Sto, tek, tek $to), zaklju¢nih (dakle, zato, stoga),

a tu je 1 jedan rastavni (ili) [9].

1.6.1. Cak stovise, no medutim, zato jer

Ne koristite dva veznika s istim znacenjem [9]:
o Nejymedutim, ipak je odlucio pristupiti meduispitu.
e Nije prosao prag, €ak-stevise dobio je negativne bodove.



e Dosao je zatejer je mislio da ¢e uspjeti prepisati.
Veznici no i medutim imaju isto znacenje, samo se stilski razlikuje njihova uporaba.
Veznici ¢ak 1 StoviSe takoder imaju jednako znacenje.

Veznici zato $to i jer imaju isto znacenje, nemojte stvarati nov i suvisan skup rijeci.

1.6.2. lii, pa, te, ni, niti ali ve¢ no

Za one koji zele saCuvati dusevni mir, mala smirujuca laz: kod sastavnih i rastavnih recenica

ne dolaze zarezi, do¢im kod suprotnih oni dolaze. Predite na poglavlje 1.6.3.

Zarezi se uvijek mogu pisati radi isticanja, no buduci da niste Krleza, nemojte to raditi. U
pravilu kod sastavnih i rastavnih recenica ne dolaze zarezi, ali su oni poZeljni ako se koriste
pri nabrajanju ili se nesto zeli istaknuti [2]:

e Nina prvom, ni na drugom, niti na tre¢em blicu nisam dobio viSe od jednog boda.

e [ Neven, i Marko, i Marina, 1 Iva, 1 Ivica bili su u ku¢i Velikog brata.

e Neven, Marko, Marina, Iva i Ivica bili su u kuéi Velikog brata.

Kod suprotnih recenica (a, ali, nego, ve¢, no) zarez ne mora uvijek do¢i, primjerice ako ono

Sto bi doslo iza zareza nije prava suprotnost [2]:

e Sitan ali dinamitan.

e  Malen ali tehnicar.

1.6.3. Ukoliko ... utoliko, ni ... niti

Veznici koji dolaze u paru nazivaju se veznicki parovi [9]. Primjeri su:
e ukoliko i utoliko
— Ukoliko budes vise ucio, utoliko ¢es lakse proci ispit.
e ne samo i nego (ispred nego ne dolazi zarez!)
— Ne samo da je prepisao zadacu nego ju je i zaboravio predati!
e ni i niti (ispred niti ne dolazi zarez!)
—  On nije ni musko niti Zensko.

Pogresno je veznik ukoliko koristiti umjesto ako (o ovom nesto kasnije!).

Veznik niti ne moze sam stajati kao jedina negacija u recenici:

e Pogresno: Nije niti pogledao zadatke za domacu zadacu.



e Ispravno: Nije ni pomislio prepisati zadatke!



2. Padezi i sklanjanje

2.1. Imena

Jedan od vecih uzasa u pisanim djelima dekliniranje je stranih imena dodavanjem spojnice
ispred padeznoga nastavka [3]. Sadisti ¢e pritom ime ostaviti u nominativu pa ¢e tako World

Wide Web nakaradno postati zivotno djelo FismBerners-Lee-a.

Pravila, istina, jesu brojna i donekle slozena jer se ponekad stapaju strana i nasa jezi¢na
obiljezja, a Cesto je potrebno i poznavanje izgovora i rasporeda naglasaka, ali svaka je
pogreska bolja (ili bar manje loSa) od dekliniranja imena spojnicom ispred padeznog nastavka

ili dekliniranja samo pola imena [3].
Evo osnovnih kratkih pravila:

1. imena i prezimena ljudi nikada se ne dekliniraju dodavanjem spojnice ispred
padeznoga nastavka. (John - Jeha=a, Maurice > Mausriee-a, Tim > Fan-a); tako
se dekliniraju samo slozene kratice (FER = FER-a, ZPR - ZPR-a) koje cete
prepoznati po tome §to su im svi dijelovi ispisani velikim slovima, dakle:

— nije Mealy=e¥ automat, niti je Meaky=e¥, nego je Mealyjev automat,

2. ako skupa stoje musko ime i prezime, deklinira se i ime i prezime (osim u slu¢aju
kineskih, korejskih i sli¢nih imena),

— teorija relativnosti nije djelo Adbert Einsteina, niti Adbert-aFinstein=a, nego je
djelo Alberta Einsteina, isto kao $to je Bolonja na FER-u djelo Vedrana
Mornara, a ne Vedrana Mesaas ili ¥edran-aMornar-a

3. kod zenskih se imena sklanja samo ime, prezime tek iznimno:

— Bio je to jos jedan odlican skok Blanke Vlasié.

Svakog petka gledamo spektakularni nastup Antonije Sela.

Svakog petka gledamo spektakularni nastup Antonije Sole.

Zadnja dva pravila uglavnom masakriraju pravnici i od studenata FER-a do sada im nije

prijetila veéa opasnost. Zelite li biti poput pravnika?

Ostala pravila odreduju kako se sklanjaju imena Mario, Charles, Henry, Nagy, Dante,

Spinoza, de Luca, Laplace, Tasso, Hugo, Dumas, Kim Il Sung, Gina, Oprah, Sofia, Ingrid,



Jeannette, Utah, Kennedy, Boccaccio ili Hemingway. No, budimo realni — kad ¢ete o njima

pisati?’

Kao sazetak: ako katkad i promaSite pa zaboravite ubaciti j gdje treba ili napiSete "Tima
Berners-Leea" umjesto "Tima Berners-Leeja", bit ¢e to daleko manja pogreska nego da u
papir utisnete grozotu od "Fm-Berners-Lee-a". Jer, sigurno tako ne biste napisali ime Medran~
aviorrar-a.

2.2. Kratice

HTTP se na transportnom sloju oslanja na TCP, na mreznom na IP, a za pretvaranje imena u
[P-adresu koristi DNS-sustav. HTTP, TCP, IP, DNS... UDP, SMS, SGSS, SGSN, NGN, PGP,
GPG, GNU... Kako ih sklanjati? Vazno je znati da kratica moZe oznacavati nesto Zenskoga
roda (u "stvarnosti"), ali sama je muSkoga roda i tako se u recenici ponasa.
Bez pretjerane teorije, evo ispravno napisanih primjera [15]:

e slozene kratice piSu se svim velikim slovima bez tocke:

— FER, ASP, PIPI;

e kad se takve kratice dekliniraju, padezni nastavak odvaja se spojnicom (dakle, radi
se ono S$to se smatra zvjerstvom nad imenima i stranim rije¢ima):

— FER - FER-a 2 FER-u,
— ASP - ASP-a 2> ASP-u;

e  kratice sa zavrSnim samoglasnikom i ili e (ZARI, OE) mogu se deklinirati (s
umetnutim -j- po potrebi), ali ne moraju:

—  ZARI > ZARI-ja > ZARI-ju,
—  OE - OE-a 2 OE-u;

e izvedenice od kratica mogu se pisati sa spojnicom, ali stru¢njaci preferiraju pisanje
po izgovoru:
— FER-ovac = ferovac,

— PMF-ovac = peemefovac.

Toliko o kr.

! Rjesenje za nadobudne: Marija, Charlesa, Henryja, Nagya, Dantea, Spinoze, de Luce, Laplacea, Tassoa,
Hugoa, Dumasa, Kim Il Sunga, Gine, Opre, Sofije, Ingrid, Jeanette, Ute, Kennedyja, Boccaccia i Hemingwaya.
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3. Strane rijeci

Izrazito veliki kamen spoticanja strane su rije¢i. Neki studenti previSe su revni pri pokusaju
prevodenja pa im se dogodi da pretjeraju (ultimate nije wltimativan, bas kao Sto ni eventually
nije eventwalne), drugi zaziru od hrvatskih rije¢i (zar bookmark da strani¢nikom
nazovem?!), tre¢i se izgube u milijardama i bilijunima (billion je milijarda, a ne bilijun, ako
koristite americku literaturu), ¢etvrti se izgube u strukturi recenice jer prijevod prepustaju

Babelfishu (was done by nije bioje-uéinjen-od-strane) [17]. Pogledajmo $to je ispravno!

3.1. Sklanjanje

Pisanje svega moguceg i nemoguceg s crticom postalo je nacionalni sport. A stvar je tako
jasna: strane se rije¢i pri sklanjanju ponasaju kao i domace, a ne ponasaju se kao kratice.
Staviti crticu iza rije¢i u nominativu i na nju nalijepiti padezni nastavak jednako je grozno kao

gledati film s Ferm=em-Cruise-om [3]. Dakle:
e surfate webom i Internetom, a nec s¢eb-em 1 Internet-em,
e programirate Java-applete, a ne Jaxa-applet-e,

e  koristite Microsoftovu programsku podrsku ili programsku podr§ku Microsofta, a
ne Miereseft-a 1li Miereseft=ev; niposto ne koristite Mieresefipedesky,

e rjeSenje svog problema necete pronaci na Geegle=s, nego na Googleu, premda vam
1 Yahoov pretrazivacki mehanizam moze pomoci (¥ahee=ex ili ¥eheeex nece!),

e s prijateljima razgovarate putem Facebooka, a ne Eaeebeok=a,

e ako ne volite Microsoft, mozda ste ljubitelj Linuxa, nikako Eaus=a, ali mozda

Mac OS-a.

3.2. Prijevodi

S obzirom na to da su gotovo sve strane rije¢i u podrucju u kojem radite zavrSni rad

engleskog podrijetla, one se u tekstu koriste ovako:

e Uredaj koji povezuje lokalne mreze na fizickom sloju je obnavljac (engl. repeater).
U lokalnim mrezama koje koriste paricno kabliranje za tu se svrhu koristi pari¢ni
obnavlja¢ (engl. hub). Umjesto hubova sve se CeSce koriste komutacijski LAN-

¢vorovi (engl. LAN switch).
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Dakle, rije¢ koju student ne moze odgovarajuce prevesti s engleskog na hrvatskog jezik
dopusteno je ostaviti u izvornom obliku, ali tada rije¢ valja pisati kurzivom (italic). Naravno,
obaveza je studenta da u suradnji s mentorom, odnosno voditeljem, prevede §to je moguce
viSe izraza:
e U nekim se LAN-ovima koristi asinkroni nacin prijenosa (engl. Asynchronous
Transfer Mode, skrateno ATM). Tre¢i sloj ATM mreze je prilagodbeni sloj ATM-a
(engl. ATM Adaptation Layer, skrateno AAL).

Ako student zeli istaknuti neki dio teksta, moze proizvoljno koristiti masno otiskivanje slova
(opcija Bold). Takoder, ako autor Zeli naglasiti da odredeni skup rijeci ¢ini cjelinu, moze te
rijeci pisati nakoSeno (npr. asinkroni nacin prijenosa).

Ako stranu rije¢ ne mozete ili ne znate prevesti, piSite je ukoseno. Nikako je, zaboga, ne

prevodite koristeéi ,, Englezko-hrvatski i hrvatsko-englezki rjecnik obavjéstnickoga nazivija*

[16].

3.21. Pasiv i aktiv

Kad autor nakani prevoditi s izvora na engleskom jeziku, pronadenih na Internetu, a nevi¢an

je materinjem jeziku, Citatelj mora biti spreman na jednu od veéih grozota:

e Grozno:

e Razumljivo: Nikola Tesla otkrio je bezi¢ni prijenos energije.
s Grozno: Nepad-tskracivarenistuge pokrenujeodstrane flockerd
e Razumljivo: Hackeri su pokrenuli napad uskrac¢ivanjem usluge.

Ne koristite pasiv, on je svojstven engleskom jeziku, premda se i tamo nastoji izbjeéi u
pisanom formalnom obliku. U hrvatskom je jeziku prirodnije koristiti aktiv. SreCom, ne
koristimo njemacku literaturu pa se neemo suocavati s rijeCima kao S$to je

Donaudampfschiffahrigesellschafiskapitinwitwenrentengesetzzusatzparagraph’ .

? Dodatni paragraf zakona koji regulira mirovine udovica kapetana parnih brodova na Dunavu. Ili tako neto.
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4. Ostale pogreske

Dakako, popis Cestih pogresaka neogranicen je. Evo jos nekih, bez posebnog redoslijeda:

41.1. Koji / kojeg

Odnosna zamjenica koji u akuzativu (odgovara na pitanja koga, §to?) ima dva oblika [3]. Kad
se odnosi na nesto zZivo (Covjeka ili Zivotinju), akuzativ glasi kojeg, a kad se odnosi na nesto
nezivo (ili biljku), akuzativ glasi koji.
e Nezivo:
— Pogresno: Rijesio je zadatak kejeg mu je zadao nastavnik.
— Ispravno: Rijesio je zadatak keji mu je zadao nastavnik.
o Zivo
— Pogresno: Zapamtio je studenta kejt je vidio.

— Ispravno: Zapamtio je studenta kojeg je vidio.

4.1.2. Zbog / radi

Mijesanje prijedloga "zbog" i1 "radi" jedna je od najcescih pogresaka, ali bar nije nerazumljiva
jer postoje slucajevi kada doista nije jasno koji bi gdje trebalo upotrijebiti [3]. Pravilo je

jednostavno:
e Prijedlogom zbog izricemo uzrok.
—  Zakasnio je na spoj zbog meduispita. (zato $to je pisao meduispit)
e Prijedlogom radi izricemo namjeru (zelju, cilj, svrhu).
— Dosao je radi pisanja meduispita. (da bi pisao meduispit)
Pogresnom upotrebom mozemo dobiti sulude recenice:
—  Covijek je uhi¢en radi ubojstva. (uhi¢en je da bi nekoga ubio!)
—  Covjek je uhi¢en zbog ubojstva. (zate $to je nekoga ubio)
I1i, ako ¢emo jednim udarcem ubijati dvije muhe [1]:
e  Zubaru sam otiSao zbog zubobolje, a radi lijecenja.
Ali, niposto:

e  Zubaru sam otiSao zbegradt zubobolje.
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41.3. Bit ¢e / biti ¢e / ¢e biti

Kako bismo izbjegli dugacku pricu o tvorbi futura prvog (ja ¢u proci, ti ¢e$ pasti), posluzit
¢emo se ilustrativnim primjerima:
e PogreSno: Sutra Cu pisat ispit. PekuSati Cu prepisivati, ali ¢u to €mit tako loSe, da
¢e me asistenti odmah etksit. Pasti ¢u kao kruska.
e Ispravno: Sutra ¢u pisati ispit. PokuSat ¢u prepisivati, ali ¢u to €initi tako dobro,

da me asistenti nece otkriti. Pro¢i ¢u bez problema! (Samo probajte!)

Sjetite se da niste Tanja Torbarina i da je ispravno:
) i je1sp
o Cugledati”i,gledat ¢u“, niposto ,,éu-gledat”, gledati-éu” ili ,,gledaéu”,
o _ceSdoéi“i,dodi¢es”, niposto ,.ées-doé”, , doé-€es” (pokusajte to izgovoriti!) ili
”deéevs“~

4.1.4. Glede / s obzirom / buduéi da / posto

Uzro¢ni veznik buduéi da ne smije se upotrebljavati bez drugoga dijela, a tako okljastren
moze i izazvati zabunu [3].
e PogreSno: Buduéije zabrljao, pao je na usmenom ispitu. (budu¢i muz?)

e Ispravno: Bududi da je zabrljao, pao je na usmenom ispitu.

Kada zavisna recenica dolazi iza glavne, veznik buduéi da bolje je zamijeniti veznicima zato
$to ili jer (ali ne zatejer).

e Ispravno: Pao je na ispitu zato §to je zabrljao.

e Ispravno: Pao je naispitu jer je zabrljao.

e PogreSno: Pao je na ispitu zatejer je zabrljao.
Izraz ebzirem-da uvijek treba zamijeniti punim izrazom s obzirom na to da koji sluzi kao
veznik u uzro¢nim re¢enicama.

e PogreSno: Obziremda u dvorani nema kisika, otvorit ¢u prozor.

e Ispravno: S obzirom na to da u dvorani nema kisika, otvorit ¢u prozor.

Izraz suprotan izrazu s obzirom na to je bez obzira na to, a ne bez-obziraSte:

e PogreSno: BezebziraSte niste ucili, pisat ¢emo blic.
e Ispravno: Bez obzira na to Sto niste ucili, pisat ¢emo blic.
e Ispravno: Iako niste ucili, pisat ¢emo blic.

e Ispravno: Premda niste ucili, pisat ¢emo blic.
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4.1.5. Pomoc¢u / s pomoéu, vremenom / s vremenom

Instrumental s prijedlogom s/sa upotrebljava se kad se izrice:
e nacin,
— S uzitkom ucim Algoritme i strukture podataka.
e vrijeme,
— S godinama studiranja postao sam imun na hranu u menzi.
e drustvo,
—  Druzim se isklju¢ivo s virtualnim likovima.
Instrumental s prijedlogom s/sa ne upotrebljava se kad se izrice:
e sredstvo,
— Pogresno: Na faks sam doSao s tramvajenn.
— Ispravno: Na faks sam doSao tramvajem.
e indirektni objekt,
— Pogresno: Bevtosnsesirradomnsakabaltera.
— Ispravno: Bavio sam se izradom Salabahtera dok me nisu uhvatili.
Dakle, vrijeme, pomoc¢ i obzir nisu sredstvo pa ih ne moZete uzeti 1 njima raditi nesto:
e PogreSno: Danas ne znam nista, ali vremenem ¢u nauciti.
e PogreSno: Nisam ucio, ali ¢u pro¢i pemeéu Salabahtera.
e Ispravno: Danas sam pao, ali ¢u s vremenom nauciti i pro¢i.
e Ispravno: S pomoéu genetskog inzenjeringa dozivjet ¢u stotu.
Pazite i na jezi¢nu ekonomic¢nost:

e Pogresno: Rijesit ¢u problem s-pemecuracunala.

e Ispravno: Rijesit ¢u problem ra¢unalom.

e Pogresno: Ispitiz C-a piSemo s-pemecu-olovke.

e Ispravno: Ispitiz C-a piSemo olovkom.

4.1.6. Najoptimalnije, najprioritetnije

Problem je pridjeva optimalno to da u svom znacenju ve¢ ima superlativ. Naime, optimus na

latinskom znac¢i majbolji. Sto je onda najoptimalniji? Najnajbolji? Isto vrijedi za rije¢
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najprioritetniji. Prioritet je samo jedan. I alternativa je samo jedna. Nema nekoliko

alternativa, to su moguc¢nosti!

41.7.

Biti u moguénosti, na nacin da, na taj naéin, no medutim

Vise nije uvijek i bolje! Kao §to tekstove necete pisati slovima veli¢ine 18 piksela zato da

biste napisali viSe stranica teksta, nemojte podlijegati ni administrativno-poslovnom stilu

pisanja. Vodite racuna o jezi¢noj ekonomi¢nosti i zamijenite sve izraze s lijeve strane onima s

desne strane [1]:

LoSe Dobro
mat-mogucnost moci
bitu-ogucnost modi

biti-u-stanfu moéi
ukazati-pomeé pomo¢i
dati-do-znanja upozoriti
staviti do znanja upozoriti
bitisuglasan slagati se
donositi zakljucke zakljucivati
rijesiti pomodu racunala rijesiti raCunalom
na-naci-da tako da
na-taj-nacin tako
He-HacH-Rko onako kako
draga-alternativa alternativa
recnahernative tre¢a moguénost
na-shjedeéinadin ovako
potrebno-je treba

U isti ko§ spadaju i pleonazmi (izraZavanje istog sadrzaja dvjema ili s viSe rijeci):

LoSe Dobro Zasto
no medutim no ili medutim no = medutim
kako i na kojt nac¢in kako kako = na koji nacin
oko stotinjak stotinjak -ak = oko
neophodno-potrebno neophodno ili potrebno | neophodan = prijeko potreban
Zatofer zato $to zato = jer
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LoSe Dobro Zasto
eirka-oke oko ili otprilike cirka = oko
¢esto puta ¢esto, mnogo puta ¢esto = mnogo puta

iz razloga §to zato §to razlog = zato $to
F-osobhe ja ili osobno ja = osobno
fervRo-obfavitt objaviti objava je javna
ik ili 1 je ve¢ ukljuceno u ili
trarfegashiedt iza njega dolazi / slijedi iza = slijedi
servist i usluge usluge servisi = usluge
S CCHFHHE u rujnu rujan = mjesec
u lipnju mjesecu u lipnju lipanj = mjesec

41.8. Ako / ukoliko

U posljednje se vrijeme veznik ukoliko pogresno poceo koristiti umjesto veznika ako. Naime,
kako je spomenuto u [1], za veznik ukoliko vrijedi da se ne moze koristiti bez svog veznickog

para utoliko. Dakle:
e PogreSno: Ukoliko vz stalnt napon povecamo otpor. struja ¢¢ porasti.
e Ispravno: Ako uz stalni napon pove¢amo otpor, struja ¢e se smanjiti.

Pravilna je uporaba para ukolike-utoliko, primjerice, ovakva:

e Ukoliko vise ucis, utoliko ¢e$ viSe nauciti.
4.1.9. Dalikanje

Cest je problem u hrvatskom jeziku tzv. dalikanje. O ¢emu se radi? Kod nas se pitanja
postavljaju ovako:

e Jeli vam jasan tekst zadatka?

o  Zelite li dodatne bodove iz aktivnosti na nastavi?

e Biste li izasli iz predavaonice?

a ne ovako:
e Dali .. | atka?
. N bod ok ) 0

Ocito je da gore nijednom nije upotrijebljeno notorno da li.
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4.1.10. Dakanje

Sli¢an je problem s tzv. dakanjem:
e Pogresno: Idem dawucim. Kad naucim, i¢i ¢u da-se-igram.
e Pogresno: Ulogirao sam se na racunalo bez da-sam-merae-upisatt lozinku.

e Ispravno: Idem uditi. Kad naucim, i¢i ¢u se igrati.

e Ispravno: Ulogirao sam se na ratunalo bez upisivanja lozinke.

4.1.11. Pisanje datuma

Ne vjerujte Windowsima! Oni koji su lokalizirali taj operacijski sustav ne razmisljaju o
finesama hrvatskoga jezika pa ispada da se neki mjesec ponavlja vise puta u godini. Tako Cete
tamo, primjerice, vidjeti datum 12. oZujak 2008. — kao da oZujaka u godini ima u izobilju, a

ovaj je 12. po redu. Dakle:
e 12. oZujka, a ne 12-—ezujak!

I ako ve¢ datum pisete brojcano, ne pisite vodeée nule - +2-03—2008. — nismo vojska, ali

pazite na razmak iza tocke: ispravno je 12. 3. 2008.

41.12. Tokitijek

Tok je kretanje u prostoru (vodeni tok, rijeni tok, potok, krvotok, kruzni tok, dijagram
toka, tok novca, pritok kapitala, tok podataka ili informacija, proto¢nost ceste, magnetski tok,
tok elektricne struje). Tijek je kretanje u vremenu (The Beat Fleet: "I ludilo uvik promijeni
tijek povijesti, i ispiSe novu krvavu stranu...") [5].

Dakle:

e Doslo je do prekida u toku prijenosa podataka tijekom spajanja na Internet.

4.1.13. Video, tele, foto i kino

Slozenice kojima su tvorbene osnove potekle iz latinskih 1 grckih rijeci (i nekih nasih, doduse
nastalih iz pridjeva, npr. brodo-, poljo-, vodo-) piSu se zajedno, bez crtice ili razmaka.
Pojednostavljeno, sve §to poCinje s audio-, elektro-, euro-, fono-, foto-, geo-, kino-, meta-,
mikro-, mini-, mono-, radio-, samo-, tele-, termo-, ili npr. video- pise se zajedno [1]:

e videokonferencija, metafizika, radiokomunikacije, telekomunikacije,

e fotoaparat, kinoprojektor, mikroskop, antiteza, teletina.

Isto vrijedi za rijeci koje po€inju s medu-, iznad-, ispred-, samo-, protu- i sli¢nima:
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¢ meduspremnik, meduispit, protuteza, samopomocija...

4.1.14. Naj laksi ili pre lagan

Superlativ se tvori dodavanjem prijedloga naj na komparativ pridjeva [11]. Dakle:
s Pogresno: Ovo je najtakst blic dosad.
e Ispravno: Ovo je najtezi blic dosad.

Isto vrijedi za pisanje prijedloga pre i nad ispred pridjeva:

e PogreSno: Ovaj ispit bio je pre-tezak.
s Ispravno: Ovaj ispit bio je prelagan.
e PogreSno: Osjecam se tako nad-meéne.

e Ispravno: Osjecam se tako nadmocno.

4.1.15. Visokopozicioniran i visoko obrazovan

Slozenice u kojima je prvi dio pridjevska oznaka koli¢ine ili mjesta ponekad zbuni autore

nevicne jeziku. Stoga se ¢esto mogu procitati recenice:

e Pogresno: Kandidat je viseke-obrazevan. (Pohadao je nastavu na 12. katu?)

e Ispravno: Kandidat je visokoobrazovan.

Takve rijeci treba pisati zajedno: visokopozicioniran, gorepotpisan ili niZepotpisan (premda
je dovoljno napisati potpisan), visokooptimiziran, visokoobrazovan. To §to se u engleskom

piSe highly qualified ili highly educated nikako ne utjece na hrvatski jezik.

4.1.16. Djetetu djecje, maéei macki macje
Posvojni pridjevi (oni koji odgovaraju na pitanje Cije je Sto) Cesto se iskasape do granica
podnosljivosti:

e PogreSno: Ovaj zadatak za mene je maéist kasalj. Sve je to dje€ta igra.

e Ispravno: Ovaj zadatak za mene je macji kasalj. Sve je to dje€ja igra.

4.1.17. Negacije
Neznam. Ne-moguce. Ne-dostajeSmi. Ne, ne i ne!

Negacija se piSe odvojeno od glagola. Osim kod nemam, nemoj, nedostaje§. Mladi narastaji

pisat ¢e i necu. Stariji ¢e pisati ne ¢u. Vazeéi pravopisi svima daju za pravo.

Prilozi 1 pridjevi koji se tvore od negacije 1 obi¢nog pridjeva i priloga, piSu se zajedno:

19



e PogreSno: Pao sam?! Ma, to je ne-meguée!

e Ispravno: ProSao sam! To je nevjerojatno!

Dakle: ne znam, nemogucde, nedostaje$ mi.

4.1.18. Necu, ne ¢u, necemo, ne ¢emo i ne ¢e mo

Petljanje s neéu 1 ne ¢u u kombinaciji s neznanjem i1 nepoznavanjem vlastitog jezika
prouzrocilo je kroni¢nu nesigurnost u pisanju glagola htjeti:

e Pogresno: Ako zakasnite, ne-ée-me vas Cekati!

e Ispravno: Ako zakasnite, ne¢emo otic¢i bez vas!

e Hm,ispravno:  Ako zakasnite, ne ¢emo oti¢i bez vas!

e Pogresno: Ako zakasnim, re-mejte me Cekati.

4.1.19. BiH, bismo, biste

Pogodbeni nacin (kondicional) tvori se s pomocu aorista pomoénoga glagola biti, a on ne
glasi bi u svim licima [3]:

e PogresSno: jabi, ti bi, on bi, mi bi, vi bi, oni bi,

e Ispravno: ja bih, ti bi, on bi, mi bismo, vi biste, oni bi.

Dakle:

e Kad bi znao iznos otpora, mogao bi izracunati napon. (Ti ili on?)

e Kad bih znao iznos otpora, mogao bih izracunati napon. (Ja!)

e Kad bi znali iznos otpora, mogli bi izra¢unati napon. (Oni!)

e Kad bismo znali iznos otpora, mogli bismo izrac¢unati napon. (Mi!)

e Kad biste znali iznos otpora, mogli biste izracunati napon. (Vi!)

4.1.20. Brojevii brojke

Broj je rijec ili simbol za izrazavanje koli¢ine jedinica, odnosno neke vrijednosti [1]. KaZzemo
cijeli broj, neparan broj, decimalan broj; broj tramvaja, kuéni broj. Brojka je znak za tu
koli¢inu, grafem; brojeve mozemo pisati arapskim ili rimskim brojkama: broj pet

oznacavamo brojkama 51 V.

Nepravilno je stoga re¢i da ¢emo neSto eduzeti-odneke-brojke ili da tejbrejet treba nesto

dodati. Zbrajati i oduzimati moZemo samo brojeve, znadi konkretnu vrijednost, koli¢inu. Sto

znaci da smo smanjili brojku studenata na ASP-u, ako ih je bilo 650? Samo ovo:
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650 650 650 650 650 650 650 650

I ne kaze se brejatt nego brojiti, pa tako 1 izbrojiti, nabrojiti, ubrojiti, prebrojiti, pribrojiti,
zbrojiti...
4.1.21. Po prvi puta, prvi puta i prvi put

Jedna je od Cestih pogreSaka u nasem jeziku sintagma pe-prvi-puta [1]. Najprije, ako se nesto
dogodilo prvi put, jasno je da je prijedlog viSak, jer nije rije¢ o ponavljanju. Osim toga, nije

puta nego put: prvi put, (po) drugi put, (po) treéi put... (po) stoti put.

Tako je 1 u sloZenicama (prilozima) kojima izricemo koliCinu: jedanput (Cita se kao
jedamput), dvaput, triput... stoput, ali: jedan puta, dva puta, tri puta... sto puta.
Takoder, pogresno je reéi &este-puta, jer to je pleonazam. Cesto, naime, zna¢i mnogo puta pa
posljednja rije¢ nije potrebna, dovoljno je kazati (samo) Cesto.

41.22. Htioi htjeo

Zar ima sumnje? Iskljucivo:

e Ja sam htio!

e Tisi htjela.

Pa zasto nismo?
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5. Stilski savjeti

Cak i kad pomno pazite na pravopis i zatipke (tipfelere), moze vam se potkrasti kakva stilska

pogreska. Evo Cestih, bez nekog posebnog reda.

5.1. Polozaj enklitika

O proklitikama 1 enklitikama moZda do sada niste ni €uli i zacijelo sad nije trenutak da se s
njima pobliZze upoznate. Vjerujemo da ¢e nekoliko primjera ilustrirati o ¢emu se radi i Sto
valja, a §to moze i bolje:

e  Moze proéi: Zavrs$ni rad je napokon gotov.

e Uhu ugodnije:  Zavrsni rad napokon je gotov.

e  Uhu ugodnije: Zavrsni je rad napokon gotov.

e  MoZe prodi: Profesor Vedran Mornar je dekan FER-a.

e Uhu ugodnije:  Profesor Vedran Mornar dekan je FER-a.
Bit svega je da nenaglasena rijeC ne smije stajati na naglasenom ili istaknutom mjestu u
reCenici. Procitajte naglas gornje primjere i cut cete kako je neke recenice prirodnije Citati.

No, nitko ne¢e klonuti duhom ako ovdje ,,pogrijesite*.

5.2. Polozaj apozicije

Otvorimo novine i procitajmo $to piSe: Apple kempiator, Renault-automobii, PEZ bombent;

O —m n = o 09 m
d2d Hpaia

Sto se dogodilo s pridjevima, §to se dogodilo s poretkom rije¢i u reéenici — prvo apozicija pa

subjekt?

Treba: racunala Apple (ili Appleova racunala), automobili Renault (Renaultovi automobili),
bomboni PEZ, magazin GEO, upaljac Zippo (Zippov upaljac), mobilna mreza 095 (ili Tele2
kao tvrtka), VIP-ova mreza (ili mreza VIP-a), T-Comovi internetski korisnici (ili internetski

korisnici T-Coma), internetska mreza, plazmatski televizor!

Govorite li da ljetujete na Cres-etoka? Zivite u Zagreb-gradu? Likovi iz bajke su Iviea-djeéak i

Mariea—djevejciea? Gradski prijevoz placate ZETkartem ili tramvajkartem? E, pa onda
nemojte pisati HFFP—protokel, Internettkeorisnik. Protokol HTTP, internetski korisnik ili
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korisnik Interneta! Ako baS morate pisati o adresi koja identificira racunala na Internetu,

stavite izmedu spojnicu (crticu): IP-adresa, DNS-posluzitelj, web-posluZzitelj, web-stranica.

Evo jos jednog primjera: u internetskom izdanju (ne Haternetizdanjs) jednih dnevnih novina
osvanuo je naslov: ,,Skolu gadali jajima i toalet papirom*. Sto ne valja? Iz ovako sroenog

teksta proizlazi da su Skolu gadali jajima i da su toalet gadali papirom. Rjesenje?
e Malo bolje: Skolu gadali jajima i toalet-papirom;
e Najbolje: Skolu gadali jajima i toaletnim papirom.
Ovo nasilje toliko je sveprisutno da se lektori na nj viSe i ne obaziru; engleski je jezik sa

svojom analitickom konstrukcijom recenice uzeo prvu Zrtvu.

5.3. Brojevi

Recenice nikada ne bi trebalo pocinjati brojevima ispisanim brojkama:

e LoSe: 140 bodova je-mintmum za prolaz na ispitu.

e Bolje: Deset bodova minimum je za prolaz na ispitu.
e LoSe: 2005- je-bia povijesna godina za FER.

e Bolje: Godina 2005. bila je povijesna za FER.

Brojeve do deset trebalo bi ispisivati slovima, ali ako ne$to izrazavamo mjernim jedinicama,
osobito kad je mjerna jedinica izrazena kraticom, broj treba pisati brojkama.

e LoSe: Pjesacio je Sestdam.

e Zdravije: Pjesacio je devet kilometara.

e Dobro: Pjesacio je 9 km.

5.4. Znakovi interpunkcije

Ispred interpunkcijskih znakova (tocka, dvotocka, zarez, tocka-zarez, upitnik, uskli¢nik...) ne
dolazi razmak, dok nakon njih dolazi. Ispred otvorene zagrade dolazi razmak, iza zatvorene

zagrade dolazi razmak. Iza otvorene i ispred zatvorene zagrade razmaka nema:

s Pogre$no: Ovefjerefenteca—Ovoje-drugatedentea{imaizagrade)—

e Ispravno: Ovo je reCenica. Ovo je druga recenica (ima i zagrade).

To vazi i za titule — iza to¢ke dolazi razmak:

s Pogresno: Bista prefdr-se—Joesipa Loncara nalazi se u auli FER-a.

e Ispravno: Bista prof. dr. sc. Josipa Loncara nalazi se u auli FER-a.
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Ako vise znakova interpunkcije dolaze jedan za drugim, bolje je pisati sve:
e Uredu: Diplomirao je godine 1996, magistrirao 2000, a doktorirao 2004.
e Bolje: Diplomirao je godine 1996., magistrirao 2000., a doktorirao 2004.

Jedan je uskli¢nik dovoljan, tri su izuzetna sreca. Dva su zatipak, jer kao znak interpunkcije

ne postoje. Cetiri ili viSe su besprizorno urlanje:
e PogreSno: Pao sam ispit!! Ubit ¢u se!!!!!1IITIITT]
e Ispravno: ProSao sam ispit! Dobio sam 2!!!
Jedan je upitnik dovoljan, tri su veliko iznenadenje, dva su zatipak, Cetiri ili viSe su Sok:

e Ispravno: Pao sam??? Kako to misli§?
e PogreSno: Zasto me ne voli?????7?777777777?

e Ispravno: ZaSto sam pao?!
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6. Strojna provjera pravopisa

Ne zaboravite da (gotovo) svaki uredivac teksta ima ugraden mehanizam provjere pravopisa,
a neki su u stanju provjeriti i gramatiku. Na ove potonje bas se i nemojte oslanjati. Primijetite
da spell checker neée otkriti pogreske kao Sto su slijedeéi i sljedeéi, vracanje i vraéanje i
sli¢ne (ali bi trebao otkriti da ste pogrijesili napisavsi slijedeée), s obzirom na to da su sve ove

rije¢i dopustene, ali ovise o znacenju i kontekstu.

Ako ne Zzelite koristiti provjeru pravopisa koju nude uredivaci teksta (Word, OpenOffice),
svoj tekst moZete dati na provjeru Haschecku [4], prvom (i jedinom) hrvatskom akademskom

spell checkeru. Njegovo se sucelje nalazi na adresi http://hascheck.tel.fer.hr/.

Ako niste sigurni kako se koja rije¢ pise ili $to koja rije¢ znaci, pogledajte Hrvatski jezi¢ni
portal [13] — odnedavno je opet svima dostupan na adresi http://hjp.srce.hr/.

I ne predajte neprovjeren tekst nastavniku, jer nastavnik nije lektor! Ako vam tekst bude
necitljiv 1 prepun pogreSaka, lako je moguce da ¢e vam ga nastavnik vratiti dok ga ne

popravite i da uopce nec¢e sadrzajno procijeniti rad.
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Umjesto zakljucka

Sad kad ste savladali sve zamke koje su nesebi¢no postavljale generacije jezikoslovaca,
pronadite pogresku u ovoj recenici:

"Kada funkcija napisana u programskom jeziku C vraéa rezultat, &ini to preko stoga."”

3 Funkcija pozivajuéem programu ne vraca rezultat preko stoga, nego preko registra.
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